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a2r 

 Der Wolgebornen vnd 

tugentreychen Frauwen/ Anna 

Alexandria/ Geborne Graͤfin ʒů 

Fürſtenberg/ vnnd witwe ʒů Ra⸗ 

poltſtein/ ⁊c. der Chriſtenli⸗ 

chen frauwen/ ⁊c. 

GNad/ frid/ vn̄ troſt von Gott dem 

Vatter durch Jeſum Chriſtum/ 

Amen. ⁊c. Wolgeborne/ Chriſten⸗ 

liche/ Gnaͤdige fraw/ dieweyl von anfang 

vnd vorigen ʒeyten/ vnd noch bey vns auff 

den heuttigen tag/ die wuͤtende/ arge/ vn̄ 

boßhafftige waͤlt/ wider die Gottſaͤlige/ 

auß heiliger geſchrifften vnnd langeſt be⸗ 

waͤrte leer/ tobet vnd vnſinnig iſt. Welchs 

wir dann nit allein ſaͤhen inn den kindern 

des vnglaubens/ ſonder auch bey denen 

ſo Gottſaͤlig woͤllen ſeyn/ vn̄ aber gleychß⸗ 

ner vnd eigennütʒig ſind. So iſt diſe leer 

des heiligen Chryſoſtomi (on ʒweyfel) ein 

fruchtbare leer denenn ſo vmb Chriſti be⸗ 

kan̄tnuß willen/ nichts woͤllen leyden/ vn̄ 

ſo jnen etwas von wegen der Gottſaͤlig⸗ 

keit vnd bekanntnuß Chriſti willen/ ʒůge⸗ 

fuͤgt/ ſo ſchreyen ſy ſich geſchedigt/ an leyb/ 

eer/ vnnd gůt/ vnnd ſo ſy die hand an den 

pflůg gelegt/ ſehen ſy wider hinderſich/ vn̄ 

fallen ʒů rugk. 

                                                          a      ij 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Luc. 9. 
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 Solchs klagen vn̄ abfal iſt geweſen vor 

eilffhundert jar (ʒů der ʒeyt des heiligen 

Chryſoſtomi) eben wie yetʒund/ dann die 

gleychßner ſo vmb der warheit etwas ley⸗ 

den/ die klagen wie ſy geſchediget vnd ver 

derbt werden. Denen vnd dergleychen ʒů 

begegnē/ hat der heilig Chryſoſtomus vor 

ʒeyten Biſchoff ʒů Conſtantinopel/ diſe pre 

dig gethon vnd beſchriben/ die ich auß dē 

latin E. G. verteütſcht/ nicht von wort ʒů 

wort/ das doch alle mal vnuerſtaͤndig we⸗ 

re/ ſonder Paraphraſticos/ vnd nach voͤlli⸗ 

gem teütſchen. Dann bey der meinung 

Chryſoſtomi bin ich bliben. 

Diß Buͤchlin aber ʒů loben/ iſt nit vō ho 

hen noͤten/ dann das werck ſeinen meiſter 

ſelbs lobt. Doch ſag ich für mein vrteil/ dʒ 

Chriſoſtomus (wil doch niemand ſein mei 

nūg verachtē) in erklaͤrung diſes ſpruchs/ 

Es wirt niemand geſchedigt dan̄ 

von jm ſelbs/ ein rechter Chriſtenlicher 

Philoſophus iſt/ bewaͤrt ſolchs mit gſchrif 

ten vnd exemplen auß der heiligen Bibel 

welche vbertrifft alle weyßheit vnd philo⸗ 

ſophey der Heiden/ die wol auch vil vnbil 

lichs erlitten mit gedult/ aber nit vmb der 

eer Gottes vnd Chriſti willen. 

Als der hochuerſtaͤndig vnd gedultig So 

crates/ der wol willig das gifft (vnſchul⸗ 

dig) jm von den Athenern eyngeſchenckt/ 

                                                           trancke/ 
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 trancke/ oder wie auch Anaxagoras vonn 

den Athenern gifft willig trancke/ allein 

darumb daß er geſagt hatte/ die Son̄ wer 

ein feüriger ſtein. Es iſt auch der todt des 

Philoſophi Senece willig geweſen/ der 

jm alle aderen im waſſerbad lieſſe ſchlahē/ 

vnd als ſich dꝰ tod verlengeret/ hat er gifft 

gehoͤuſchen/ damit er ſturbe. Aber ſolliche 

toͤd alle vmb verjehung vnd bekanntnuß 

Gottes vnd Chriſti willen nit beſchehen: 

darumb wir das vrteil inn Gottes gwalt 

ſtellen. Es ſind Ariſtoteles vn̄ Plato ſam̄t 

anderen/ in hoher erfarung natürlicher din 

gen/ vnd politiſchen ʒuchten vnd gůten ſit 

ten/ von Gott hochgeleert geweſen/ weli⸗ 

cher fleyß vnd arbeit gar nit ʒů verachten/ 

haben aber die philoſophey/ die der heilig 

Chryſoſtomus auß heiligen Bibliſchen ge 

ſchrifften ʒůſamen tragē/ nie erlangt. Dan̄ 

wiewol ſy ʒüchtig vnd gedultig/ haben ſy 

doch ʒum merer teil ein Stoiſche meinung 

růmbegirige/ vn̄ waͤltliche gedult gehabt. 

Aber Chriſtus leert vil ein andere gedult/ 

die nit waͤltliche eer/ lob vnnd rům ſůchet/ 

ſonder ein ſolche/ die der waͤltlichen dingē 

ſich entſchlahe/ vnd ſich im creütʒ vnd ande 

ren anfechtungen/ mit rechter gedult Gott 

willig ergebe/ vnnd alle truͤbſal diſer waͤlt 

mit ſtandhafftigem gemuͤt moͤge tragen/ 

die vns Chriſtus (aller außerwoͤlten vor⸗ 

                                                               a iij 
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Matth. 5. 
 
 
 
 
 
Matth. 16. 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Act. 5. 

 

 

Act. 14. 
 
 

1. Corint. 4. 

bild vnd exempel) auß him̄liſcher philoſo⸗ 

phey geleert hat/ als er ſagt/ Saͤlig ſind jr 

wenn euch die menſchen ſchmaͤhen vn̄ ver 

folgen/ vnd redend allerley args widꝰ euch 

ſo ſy daran liegen/ vmb meines nammens 

willen/ haben froͤud vn̄ frolocken/ es wirt 

euch im him̄el wol vergolten werden. Alſo 

ſagt auch Chriſtus/ Wil mir yemāds nach 

uolgen/ der verlaugne ſich ſelbs/ vnd nem 

me ſein creütʒ auff ſich/ vnd volg mir nach. 

Es ſind diſer ſprüch vil mer durch dē mūd 

Chriſti vns vorgepredigt/ die nichts andꝰs 

anʒeigen vnd leeren dann gedult in armůt 

vnd creütʒ/ vnd verfolgung/ verachtung/ 

vnd verlierung leybs vnd laͤbens. Aber ſol 

ches ſolle beſchehen (ſolle es anders Gott 

ein wolgefellig opffer ſeyn) vmb der Eer 

Gottes vn̄ Chriſti willen. Alſo haben auch 

gethō die Apoſtel Chriſti/ wie Lncas [sic] ſagt/ 

Die Apoſtel giengē froͤlich von des raths 

angeſicht/ daß ſy wirdig geweſen waren/ 

vmb Chriſti nammen willen ſchmaach ʒů 

leyden. Vnd an einem anderen ort/ Durch 

vil truͤbſal můß man eyngehn in das reych 

der himmel. Alſo ſagt auch der heilig Pau 

lus/ Wir werden getrengt/ aber wir wer⸗ 

den darumb nit angſthafft. Wir leyden ar⸗ 

beit/ aber wir verʒagen nit/ wir leyden ver 

folgung/ aber wir werden nicht verlaſſen/ 

wir werden vndergetruckt/ aber wir kom⸗ 

                                                                  men 
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 men nit vmb. Diſer ſprüch ſind vnʒelichen 

vil in heiliger geſchrifften/ darinnen Got⸗ 

tes kinder ſollen taͤglich ſtudieren/ darmit 

der alt ſtoltʒ Adam lerne der waͤlt abſter⸗ 

ben/ vnnd ſich dem creütʒ vnderwurfflich 

mache/ ſich ſelbs nicht liebe/ willig ſeye in 

Gottes ʒucht/ vnd das mit hoher gedult/ 

durch beyſtand Gottes vnnd anruͤffunng 

Chriſti. Vn̄ ſo ein gloͤubiger in diſer hohen 

ſchůl/ Chriſtēlich gſtudiert/ fürfart/ ſo wirt 

jm kein Creatur moͤgen ſchaden ʒůfügen/ 

wie dan̄ der heilig Chryſoſtomus in diſem 

Buͤchlin philoſophiert. 

Solchs hab ich E. G. woͤllen ʒůſchicken 

auß Chriſtenlichem eyfer/ als einer ſolchen 

Chriſtin/ die bißher nitt wenig anſtoͤß ge⸗ 

habt/ von allerley widerſaͤcheren/ vnd aber 

alle ʒeyt vnbeweglichen auff dē felſen Chri 

ſto beſtanden. Der woͤlle E. G. alſo in be⸗ 

harrlicher vn̄ waarer gedult/ beſtaͤndigem 

glauben/ vnnd immerwerender hoffnung 

biß an das end ſaͤligklich erhalten/ vn̄ das 

greülich brumlen vnd helliſch loͤuwen ge⸗ 

ſchrey der tyrannen/ ſo die begründte war 

heit verfolgen/ abwenden/ vnnd inen das 

waar liecht der waͤlt Jeſum Chriſtum den 

ſun des laͤbendigen Gottes/ gebe ʒů erken 

nen/ Amen. 

                                                                   a iiij 
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 Der barmhertʒig Gott bewar Euwer 

Gnad mit ſeinem heiligen ſchirm. Rey⸗ 

chenwyr auff den 14. tag Maiens/ im tau 

ſend/ fünffhundert vnd neün vn̄ fünfftʒig 

ſten Jar. 

E. G. 

allʒeyt gehor⸗ 

ſamer 

Matthias Erb. 

Das creütʒ Chriſti iſt fürwar 

Ein exempel offenbar 

Allen den ſo willig ſind 

Vnd bgern werden Gottes kind. 

Joannis 

 

 


